[CC BY 4.0] [HAYYHbIA NANOT. 2017. N¢ 12]

Bacunvesa H. H. Jlexcuko-ceManTudeckas skcruinkanus konuenra CMEPTD B sikyTckoM si3b1-
ke / H. H. BacunbseBa, A. M. Hukonaesa // Hayunsiii guanor. — 2017. — Ne 12. — C. 35—46. —
DOI: 10.24224/2227-1295-2017-12-35-46.

Vasilyeva, N. N., Nikolayeva, A. M. (2017). Lexical-Semantic Explication of Concept
DEATH in Yakut language. Nauchnyy dialog, 12: 35-46. DOI: 10.24224/2227-1295-2017-12-35-

46. (In Russ.).
Erinavs | A

XKypuHan Bxnw4yeH B NepeuedHdb BAK

?

PERICDICALS DIRECTORY.. 5Ty g g ar

VK 811.512.157°373.612.2:393
DOI: 10.24224/2227-1295-2017-12-35-46

Jlekcuko-cemaHTUYeCKas aKCNNMKauus
koHuenTta CMEPTb B sikyTCKOM fi3blke

© BacuiaseBa Hanexna Huxosaesna (2017), orcid.org/0000-0002-1742-1974, xangunar
(HUIONOrnUeCcKUX HayK, MHCTHTYT ryMaHUTapHBIX MCCICIOBAHUII U MPOOJIEM MaO4YHCIICH-
HbIX HapoaoB CeBepa Cubupckoro otaenenus Poccuiickoii akagemun Hayk (SIkyTck, Pocens),
vaserel@mail.ru.

© HuxosaeBa Anbouna MuxaiiioBna (2017), orcid.org/0000-0002-8651-5587, kangunar
(unonornueckux Hayk, HCTHTYT ryMaHUTapHBIX MCCIENOBAHUI U MPOOJIEeM Malo4HCIIeH-
HbIX HaponoB Cesepa Cubupckoro oraenenus Poceniickoii akanemun Hayk (Skyrck, Poccus),
aliasams@rambler.ru.

M3naratotcs pesynbrathl NIEKCHKO-CEMaHTUYECKON SKCTIMKALMM YHUBEPCAIbHOMO
koHuenta CMEPTb B sIKyTCKOM 513bIKOBOW KapTuHE Mupa. AKTyanbHOCTb paboTbl 0by-
CIIOBIIEHa TeM, YTO U3y4YEHNE KOHLIENTOB, 3aHUMAIOLLMX 3HAYMTENBHOE MECTO B SAKYTCKOM
NWHIBOKYNLTYPE, B HacTosiLLee BpeMs He 3aBeplueHo. OTMeyaeTcs Takke, YTO NUHIBU-
CTbl BCErAa NposiBNAnu nHTepec k cogepxannto koHuenta CMEPTb 1 ocobeHHocTam ero
NeKCUYECKON penpeseHTaLun cpeacTBaMn pasHblX 3bIkoB, MOCKOMbKY OH MPUHaANEXNT
K YUCIy YHMBEPCanbHbIX KOHLENToB. [ogyepkuBaeTcs 3BPEeMUCTUYHOCTL 0603HaYeHuI
cmepTh. B KkavecTBe Mmarepuana WCCNeAOBaHUS BbLICTYMUMN YCTOWYMBBIE CIOBECHBIE
KOMMMEKChl SKyTCKOro A3blka, obo3Havarowme cmepTb. [peanaraoTcs NoAroToBMEHHbIE
aBTopamu GykBarnbHble nepeBoAbl peyeBbix 060poToB. Hanpumep, NpuBoAsTCS Bbipa-
XEHMS, KOTOpble AOCIOBHO MOTYT ObITb NepeBefeHbl CreayoLwmM 0bpas3om: «MCHe3HyTb
13 Mupa 6enoro comnHuay, «3anesTb B AMy», «BbIATM HA KOCOrop», «aylla ero oxnage-
na» u gp. K aHanu3y npusnekatotcst (opaseonornambl C ApyruMi 3HaYEHNaMA: ‘nwatb
XM3HW, yOouBaTh', ‘MONTW Ha cMepTenbHbIA pyUck U Ap. OHU NOATBEPXKAAKT W YTOYHSIOT
MeTadopbl, BbISBMEHHbIE HA OCHOBHOM MaTepuarne. Jlekcuka aHanuanpyrTes ¢ y4eToM
aTHorpadmyeckoro oHa — CBEAEHWA O TPaAULIMSAX SKYTCKUX 3aXOPOHEHWH, 06 oTHO-
LeHun k camoybuiiuam v ap. Ha skyTckoMm matepuane BblAeneHbl Creaytowme Mogenm
NPeacTaBneHnst 0 CMepTU: «CMepPTb — MepecerneHne B MHOW MUP», CMEPTb — KOHeL,
«CMepTb — TbMay, «CMepTb — COH» 1 Ap.
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KntoyeBble CrioBa: KOHLENT; CMepTb; SKYTCKUIA A3blK; MeTadopa; 3BheMU3MbI; Ha-
LMOHanbHas kapTuHa mupa.

1. BBenenue

ITonsarue «CMEPTH» KaK OOAHO U3 0a30BBIX CMBICIIOB YEJIOBEYECKOTO OBITHS
OTHOCHUTCA K pa3psaay YHUBCPCAJIBbHBIX KOHIECIITOB, 3aHUMAIONINX BAXXHOC MC-
CTO B SI3BIKOBOM KapTUHE MHUpa. quHHe, B TOM YHCJIC JIMHI'BUCTHI, BCEraa Mmpo-
SBJIAJIA UHTEPEC K COACPKAHUIO U CPCIACTBAM SI3LIKOBOM PEOpE3CHTAINU KOH-
nenta CMEPTD. B coBpeMeHHOM SI3BIKO3HAHUU HEMAJIO PabOT, MOCBAIIEHHBIX
3TOMY KOHIIENITY M CPEACTBaM €ro JIEKCHYecKoH pempeseHrtanuu [banarosa,
1998; I'pabapora, 2001; Hesckas, 1980; Ypycora, 2001 u ap.]. JI. I. Heckas
MMPUXOAUT K BBIBOAY O TOM, UTO «IO0pOra U CBA3aHHBIC C HCIO MPEACTABICHUA
00pa3yroT cepaIeBuHy orpedanbHOro 00psaa, Tak Kak MMEHHO TIOCPEACTBOM
3THX 00pa30B pa3perIaeTcs €ro OCHOBHAS KOJUIH3HS — COSANHEHHE cdep KU3-
HU 1 cmepTi» [HeBckas, 1980, c. 228]. JI. B. banamoBa oTMedaert, 4To YI€HbI
CEeMaHTH4eCKOTO MoJist «CMepTh» «aKTHBHO BKIIIOYAIOTCA B IIpoliecc MeTadopH-
3alliu, XapaKTCpUusys KOHEUHBIH dTar pa3BUTHA, yTpaTy WIN YHUUYTOXKCHUC YC-
ro-u00, MPHYEM CPEICTBA BBHIPAKEHUS Kay3aTUBHON CHUTYyalluH (IIpeKpalieHne
Pa3BHUTHS YETO-TN00 KaK BOJICBOH aKT, pe3yybTaT IeJIeHapaBIeHHON e Teb-
HOCTH CO CTOPOHBI BHEIITHUX CHIT) 3HAUYUTEIHHO Ooliee pasHOOOpa3Hbl, HEXKENN
(hukcarys mpeKpalieHys nporecca, yrpara npu3Haka u T. 1.» [banamosa, 1998,
c. 127]. P. A. YpycoBa clipaBenMBO yKa3blBaeT Ha HaJUYHUE 3HAUYNUTEIHHOTO
KonnuecTBa dBpemuctuueckux 3amudpoBok konmenta CMEPTD, cBs3aHHBIX
¢ nepconudukammeir cmeptu [Ypycora, 2001, c. 71]. B «HoBoMm 00bsCHUTEB-
HOM CJIOBape CHHOHUMOBY mof penakiueit F0. JI. AnpecsHa mocTpoeH U Omu-
CaH aKTYaJIbHBIH JUTS PYCCKOTO SI3bIKa CHHOHUMHYECKHH PsiJl (cMepmb, KOHUUHA,
KoHey, 2ubensv) C TOMUHAHTOM cMepmb C yUETOM CMBICIOBBIX U CTHIIUCTHYE-
CKHX XapaKTepUCTUK U 0COOCHHOCTEeH yroTpebnenus [AnpecsH, 2004].

[IpeacraBneHus: 0 CMEPTH Yy SKyTOB B 3THOrpa(pu4eckoM acreKkTe MoJBep-
raymchk u3ydenuio [bpasuna, 2000; bpasuna u ap., 2008; Cnenios, 1989 u np.].
B SAKYTCKOM A3BIKO3HAHWKW KOHICTITYAJIbHBIC UCCICAOBAHNUA HAYaJIUCh CpaBHHU-
TenpHO HemaBHO [AdanackeBa, 2013; Meipeesa, 2014; Huxonaesa, 2016; Hu-
konaesa, 2017; Cnenros, 2006 u np.]. JINHTBUCTHYECKOE OTIMCAHHUIO KOHIIETTa
CMEPTD Taxxe mpeactaBieHo B psae myonukanuii [TotoBuesa u ap., 2005;
TotoBuera u np., 2017; Ckpsibuna, 2016; Tapabyxuna, 2017 u ap.]. B Hactos-
el cTaThe, MPOAOJIKAIONIEH TPaJULIUI0 U3yUYEeHUs MPEICTABICHUNA O CMEPTH,
3a(UKCHPOBAaHHBIX TOCPEACTBOM (hPa3eoNOTHIECKUX BBIPAKCHUH M MTapeMuii,
IIPOBOJUTCA JICKCUKO-CEMAHTUYCCKas OKCIUIMKAIUA YHUBCPCAJIIBHOT'O KOHICTITA
CMEPTD B sIKyTCKO#1 SI3BIKOBOM KapTHHE MUPA.
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2. IIpeacraBjieHne 0 CMepTH y AKYTOB

VY SKyTOB B IpeBHOCTH NOHMMaHHE CMEPTH OBIJIO CBSA3aHO C IIepeceIeHuEM
JyIIN 4YeJloBeKa — Kym — B MHOW Mup. Korma ymupan cocTosTenbHbIH deno-
BEK, TO BMECTE C HHUM XOPOHMJIM BCE €r0 NMPHUHAUIC)KHOCTH, AaXe JTI0OMMOTO
KOHS. SIKyTBI BEpWJIH, YTO TIOCIIE CMEPTHU JKM3Hb UYeJIOBEKA HE MpephIBaeTcs,
a MPOJOJDKAETCSI, HO B HECKOJIBKO HHOM U3MepeHHH. CUUTANI0Ch, YTO CYIIIHOCTh
YeJI0BeKa UMEET TPU COCTABIISIIONINE: ULid-KYym ‘MaTb-Iylla’, calebiH Kym ‘BO3-
Iyx-gayma’ ¥ 6yop kym ‘3emisi-gyma’. ComlacHO TIOBEPBSIM, ITOCIIE CMEPTH Cal-
2bIH Kym 4elioBeKa yleTaeT, 6yop Kym, TO €CThb TeJlo, IIpefaeTcs 3eMie, a uild
Kym BO3POXKAAETCs uepe3 TPU WIN CEMb JIET.

P. 1. BpaBuHa B cBoeii pabote « KoHuenms »KU3HN ¥ CMEPTHU B KYJIBTypEe STHO-
ca» mumeT: «OxHIM 13 Ipu3HaKoB CpeHero Mupa MU(ONOITHYECKOE MBIIIUICHHE
BBIJIEIISIIIO €70 HACEJICHHOCTD JIFOIbMU, ““pOKACHHBIMHU Ha OTHOEIB’, CTaBsl, TAKIM
00pazoM, MEXTy TIOHATHSIMH “‘pOXKIIeHHE” U “CMepTh” 3HAK PABEHCTBA: POXKIICHHE
IperoaraeT CMepTh, a CMepTh — pokaeHue» [bpasuna, 2000, c. 297].

IIpsimoe 3HaYeHUE CIIOBA cMepmb B AKYTCKOM A3BIKE NepeaaeTcs JeKCeMon
enyy (o1 ‘ymepeTsb’, on0p ‘youTh’). Bce ocTanbHEIC CI0BA M BRIPAXKCHUS SBIISI-
10TCs 3BeMu3MamMu WIH MeTadopaMu.

3. Metajdopuueckne 0003HaYEeHUS CMEPTH

CJ10Ba ¥ BBIpXEHHUS1, OTHOCSIIECS K OHITHIO «CMEPTH)», MOXXHO OXapaKTe-
PH30BaTh C TOYKH 3PEHUS BOIIOIIEHHBIX B HUX CEMaHTHYECKHX MOJIETIeH:

«CMepTh — mepecejeHUue B HHOU MUDP».

JaHHyI0 MOZIENb PEenpe3eHTUPYIOT BBIPAXEHUS axapaa 0ouody, oi 0oudy
(OykB. «Ta cTpaHa») — ‘3arpOoOHBIA MU, TOT CBET’; aHapaa 0oudyea auanHaa
(amman) — ‘OTHPABUTHCS HA TOT CBET; arnapaa douodyea amaap (OyKB. «Ipo-
BOZMTH Ha TOT CBET») — ‘OTIIPAaBUTH Ha TOT CBET, TO €CTb YOUTB’; 071 QOUJYHY
oyn (OyKB. «HalTH Ty CTpaHy») — ‘yMepeTh’ U T. IL.

O ToM, KTO CKOHYAJICS TOJIBKO YTO WJIM COBCEM HENABHO, HE MPUHATO TO-
BOPHTH TIPSIMO 0116 ‘“yMep’, @ Hy)KHO TOBOPHUTh THUXO, OCTOPOXKHO, HCIIONIB3YS
aBpemMu3Mbl. [loHMMaHMe cMepTH Kak IyTH BBIpaXkaeTcs 3BGEMHU3MOM Oap
(OykB. «yiTn») — ‘ymMepeTh, CKOHYaThcs . bap B 3HaYE€HHU ‘yMepeTh’ WHOIZA
YIOTPEOISeTCSl C YMEHBIINTEIbHO-TacKaTeIbHBIM ah(PUKCOM -aaxmada, 4ToObI
nepenars CyObeKTHBHO-OMOLMOHAILHOE OTHOIIEHHE TOBOPSIIEro K MOKOWHH-
Ky: Oo, coiuubiail, Kanaaxmasmur 0yy? HusH spatidsssu bammacnamvii oull,
bonyyn bapaaxmaama. — O, mol npuwies, MAaleHbKUU, He Ycnen 6e0b, Mamd
meosi ywina_(ymepna), OeOHeHbKasl, HOUbIO.

O TOM, KTO yIIesn Mocie MpoJODKUTEILHON O0JIe3HH, J0JIT0 MyYalIcsl W
CHJIBHO CTpajall B IOCJIEJHNE TOIbI )KU3HH, TOBOPAT: CbIHHbAHHAEA, TO €CTh
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«HAKOHEI[ OTJOXHET OoT Myk». Hanpumep, bokyonunvyx amaannaax, apsacmaax
aawn uiis 0oudy mybyeymmosu apaxcawu, yhyu celHHbanawwa éapovim. — Ilo-
KOUHUK, OCMABUE IMOM MHO2OCMPAOAIbHbLL MUp, 6Ce €20 MA20CMU, yules
6 ooneuit omowix. [ETCSS, 2005, c. 197]. OBdpemusm monyr (OyKB. «yXOOUTH
o0paTHO» — ‘yMHpaTh, TOTHOATh’) MOATBEPXKIAET MPEACTABICHHE O CMEPTH
Kak 0 HeM30€)XKHOM, TO €CTh YeJIOBEK KaK OBl BO3BpAIIACTCs TyAa, OTKyJa MpH-
IIeT, a 37ech Ha 3eMJie OH JIUIIb BpeMeHHbIH rocTh: (1) Apaii dvswkup maac
uhum yamypyiibsm o6yonnyH, ouupos mepeer bapau Kuhu mMeHHy6ImMI 6yon-
ayu! — Ecnu 6vl cmekio He pa3zdoueanocs, a 4enoex, poouSUUCs 0OHANCOb,
ne ymupan 6v1; (2) Caxa cupuesp 1921 ceiinaaxxa menehyiisn spsp vluuam-
map meHHyoymmapI. — B Hxymuu 6 1921 200y nozu6no mroeo monoowix
Jo0dell, Komopwvle MonvbKo Hauyunaiu xcums; (3) Agvitiax xoHoom Kypac cypax
mapsanna: “Jedpamdtioddx cawa mepoodym O5OIOPO MOHHOP Kymmaniia-
axmulx b1an0bblObim . — Cnycms HecKOIbKo OHell, Npowen NeyaibHblll CIyX
0 MoM, Ymo HOBOPOICOeHHbIl pebenok Epemeesuix 3ab0nen maxk maxiceno, ymo
Oadice mooicem yiumu (oopamno) [BTCSA, 2014, c. 556].

«CMepTh — KOHEI».

CMepTh — 3TO YXOZ CO CPEANHHOTO MUPA HABCET/a, KOHEI] )KU3HU. B aKyT-
CKOM $I3BIKE IJIaroJl Oym B MIPSMOM CMBICIIE O3HA4YaeT ‘MPeKpallarh, 3aKOHIUTh-
cs’: copuu 6ynnyms ‘BOMHA 3aKOHUMIIACH’. A B KadecTBE IBPEMH3Ma JTaHHOE
CJIOBO ymoTpeOIrsieTcs B 3HaUeHUN ‘ckopo ymepeTs’: BYT. enacon. 4. pase., 6.
Haxomutbcs npu cMepTH; yMepeTs, CKOHIAThCS. bopokyonatl apatiossx oynnym,
VOIy2yH mepoyesp 3p3 mulblHap 09haan3p... — Beonwiii [Ipokonuii ympem, yoice
CKOpo KoHel_emy, ene-ene Oviuum nexcum... [BTCHS, 2005, c. 695]. JanHbIi
9BpeMU3M OOBIYHO yNOTPEOISIETCS 10 OTHOIICHUH HE K TOMY, KTO YK€ yMep,
a K TOMY, KTO CKOpPO, BOT-BOT YMpET, KOTZla CMEPTH ke He n30ekars (0ObIIHO
0 TsDKeno OonbpHOM dYeroBeke). Korma genmoBek yxe ymep, TOBOPAT OvihvinHa
W Ovicmaaxmaama (YMEHBIIUTENBHO-JIACKaTeNbHAs popma). buihvin (OyKB.
«paszopBarbcs» (Hanpumep, o BepeBke). Kak aBpemnsm, ynorpednsercs B 3Ha-
4eHHUH ‘CKOHYAThCA : Coipobik muivina Ovtheinna. — Cronuancs (OyKB. «pa3o-
pBajach €ro CBETIAs YAy ). DNapIdcCcutiy KIHHUMMIH Myma Oblcmbloblm. —
Ckonuancs (OyKB. «paszopBaicsi») cpasy nocie onepayuu. B SKyTCKOM sI3bIKe
eCTh Takoe (hpazeorornieckoe BoIpaxeHue: Kyn xapasama mynynna, Kyhaws
oviama owvtheinna. — Hacmynuna cmepmo nemunyuas (OyKB. «OTIeTeNa 3aKpe-
Ta CONHIA, omopeanocy Kyhams»). Kyhows — 310 MeTamndeckas IIacTHHKA,
MPUKPEIUICHHAS HAa CIHMHE [IaMaHCKOTO KOCTIOMA M 00Jaaromnias Marndeckoi
cuioit. Ppa3eosoru3M OCHOBAH Ha TOM, UTO, TI0 CTAPUHHOMY IOBEPBIO, €CIIN
BO BpeMsl KaMJIaHUS TOPBETCS MIHYP OT KYh®HD, TO IIaMaH JO0JKEH YMEPETh
HEMUHYEMO, TYT K€ Ha MeCTe.
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«CMepTh — yracaHue».

[IpeacraBnenne o XU3HHU Yy SIKYTOB TECHO CBSI3aHO C OTHEM, JOMAIIHUM
09aroM: aaz yom ‘CBSIIEHHBIH OTOHB’, aail YOm aparauyblma «XpaHUTEIbHH-
I1a IOMAIIHETo (CEMEWHOT0) ovara» — X03siKa 1oMa; yoma yommyubym (ycT.,
OyKB. «OTOHB €r0 pazkKercs») — ‘0 UeIoBEKe, KOTOPBII HEAaBHO 003aBercs ce-
MBbeii, CBOUM JOMOM’; mycna 6ypyo mahaap (OyKB. «pa3BOIH OTACIBHBIN JBIM,
OTOHB)» — ‘OBITH, CTAaTh CaAMOCTOSITCIFHBIM XO3SWHOM, CEeMbel’; yhyH yomy
ommyn (OyKB. «pa30XTUT€ IJIHMHHBIA OTOHBY») — “KHMBHUTE JOJITO M CHACTIH-
BO’; aasl YOKKYM apamayyvliblbl mypoyH ‘la XpaHWUT BacC CBSIICHHBIH OTOHb’;
Odvoneym myoycmyn, Oypyogym yHaapowin! ‘cdacTbe MyCTh HPUYMHOXHTCS
Ballle, IyCTh JbIM Ballero o4yara MOAHUMETCS Aaiblie!’ u T. I. A CMepTh, KO-
Hell )KN3HH, CIIeIOBAaTeIbHO, 03HaYaeT yracaHue oras: yoma ymynyuua (OyKB.
«TI0Tac €ro OroHb»), TO €CTh ‘HE CTAJO OYara, yMep MOCIECAHUI JeIOBEK B Ce-
Mbe’; Oypyoma Ovtheinna (cymms, caduviivinna) (OyKB. «pa3opBalcCs €ro ABIM,
McYe3») — JKU3Hb €T0 3aKOHYMIIAch, M IPOAOIDKUTEIICH pojia y HETO HET, TO €CTh
‘yMHUpaTh, KOHYATHCS TOCIECTHUM U3 CEMbH, HE OCTaBUB IIOTOMCTBA .

«CMepTh — ThMa).

VY AKyTOB, KaK y MHOTHX HapOAOB, CMEPTh ACCOIIMUPYETCS C TEMHOTOM,
MPaKOM, a )KU3Hb — CO CBETOM, COJIHIIEM. B s13bIke MHOTO BBIpa)KE€HHH, CBSI3aH-
HBIX C TakUM npencraBieHueM. Hampumep, ypyw kyn cupummasn cym (Oyks.
«HCYE3HYTh U3 MHpa OEIOTO CONHIIAY); KYH cupummasH KypaH (OyKB. «yOexarb
C COJIHEUHOU 3eMIIN»); KYH cbipobiebimman (cupumman) mamma (OyKB. «eMy
GornpIie HE OCTAHETCS! COTHEYHOTO CBETa»). Bce 3Tn BBIpakeHHs O3HAYAIOT:
‘yMepeTb, YITH U3 KHU3HHU, IOKUHYTh 3€MJIIO .

«CMepTp — COHY.

PenpeseHTaHTaMy MOZIENIN ABJISIOTCS CIIEIYIOUINE PeIeBbIe 0OOPOTHI: Kbi-
JIAMAHbIH Canma «3aKpbUl CBOW PECHHULBI», yhykmybam yhyn yymyn ymytioa
«YCHYJ IOITHUM OempoOyIHBIM CHOM», OYKAMbIHHAAX YYMYH Ymyuoa «yCHYI
BEYHBIM CHOMY, XAPaKblH OYKAMbIHHAAXMBIK CUMMI «3AKPBUI I71a3a HABEKM» —
‘CKOHYAJICS .

«CMepTh — MOTHIA».

Moziens BOIUIONICHA B BBIPAKCHUAX: 0Y0p2d KUUP «3aUTH B 3EMITIO», UUH-
HOH «3alle3Th B sIMy (MOTHIY)» — ‘yMHpPaTh, JIOKUTHCS B MOTHIY . Xanoba-
aiiblea magblcma «BBIIIET HA KOCOTOP» — ‘yMEpeTh, OBITh IIOXOPOHEHHBIM .
VY sKyTOB Kianouiie ObIBacT Ha BO3BBIIICHHONW MECTHOCTH, KOCOTOPE, XONIME,
MOTOMY CIIOBO Xa0baaiivl ‘Kocorop’ accommupyercs ¢ kinamommem. Otcrona
eIlle BBIPAXKEHHE XA10baAaublMmarn apaxcolax ObOH IO, KOTOPBIE pacCTaHyT-
Cs TOJIBKO Ha KOCOTOpe» — ‘OueHb JIOOsIIHe ApYT Apyra, O0roTBOpSIINE IpyT
Jpyra, MATAIOMIIE CEPICUHYI0 CKIIOHHOCTD APYT K IpYyTy .
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B SIKyTCKOM SI3bIKE €CTh BBIPAXKSHUSI, KOTOPBIE [IEPEIal0T CMEPTEIBHOE IPO-
KJIATHE, TO €CTh SMOLIMOHAIIBHO-OKCIIPECCHBHBIE BRIPAKEHUS C IPKOH 00pa3HON
OCHOBOM: Xopyoba xonuotido, kKupushs kunosiioa, uapoaama canoaapoa (OyKs.
«rpob ero 3aropyai, KpecT ero 3adjectes, MaMATHHUK €ro 3acusin) — ‘ymep’;
6yopy yon (OyKB. «HaOpaTh 3eMIIIO TIOJIOH POT») — “yMpPH .

4. O «xopoueii» 1 «IJ10X0i» CMepTH

SIKyTBI pa3ernstoT XOPOLIyIo U IJIOXYI0 CMEPTh. XOpoIasi CMEPTh — 3TO
CMEpTh B CTAp4E€CKOM BO3pacTe, B CBOEM JIOME, B KPYIy POIHBIX. A IuIoXas
CMEpTh — 3TO caMOyOHicTBO. «JlypHas cMepTb» (bimmolbl 01yy) — NPEXKIEB-
peMeHHasi KOHIYMHA, HeJJOOPOBOIBHAS CMEPTh, caMoyOuiicTBo. O TOM, KTO YOUI
cebs1, ToBOPAT unuums yhaadvim (OyKB. «pyKa TOMITHHETIAY ), UTUUMD MUULOUM
(OyxB. «mommia pykay), 63tsmuesp muutummum (OYKB. «IOIIEN O ceOs»),
abaahvl Kblmmeichblm, TO €CTh MIPUCOSIUHMIICS 3JI01 IyX, Y YeTIOBEKa OMYTH-
JIOCh CO3HAHHE, M CMEPTh HACTUIJIA €T0 MOZOOHBIM 00pa3oM.

Bo Bcex KympTypax caMOyOHMICTBO CUMTAETCSl OZHUM M3 BEIMYANIINX
rpexoB. YTo KacaeTcst SAKyTCKOM KyJIbTYpbl, CAMOYOHMHI[ XOPOHHIIHM JHIIOM
BHU3 32 IIPeAeIaMy POIOBOTO KJIaA0UINA, HUKAKUX MMaMsATHBIX 3HAKOB HE CTa-
BUJIN.

EcTp Takke BBIpaKEHHUS, KOTOPbIE NMPUMEHSIOTCS 110 OTHOLICHHUIO K I10-
KOWHOMY, KOTOPBIH OBUI 37IBIM YEJIOBEKOM, CHIeIajl MHOTO IUIOXOTO, YHMXKAI
TOAeH W T. M., HapUMeEp: amapbld mawn?26um (OyKB. «IOAPABHSI CBOU
HOTWY), baha xamma (OyKB. «rooBa ero 00coxian), Mmopooiu (OyKB. «OBITH,
Ka3aTbCs Y3KUM, YIUTMHEHHBIM, C TOPYAIIAMU BIIepe ryoamu (0 JIHIe)»), ca-
paa «yMHparb, CKOHUAThCs» (Halle BCETo yIMOTPEOISFOTCS C YyBCTBOM 3J10-
pancTBa, eXHUACTBA).

O npexaeBpeMEHHONH TParn4eckoil CMEpTH SIKYThl TOBOPST: ObLiagaiica
ov10bamma (OyKB. «OTHAT HEUYHCTHIO»). bwvirapati — weaucts [[IDK C4,
1959, c. 608]. Umu: cyopyma cyonnamna (OyKB. «HETaIaHHBIA ITyTh HACTHUT
(ero)»’). CimoBo cyopyma o3nadaet: |. Beikumpim, HemoHOcok. 2. Hexman-
HBIH, Heraganuslil. Cyopyma copey. — Hexnannas nons. Oanesym cyopymama
cypyn! — Kakas odungnas cmepts! [Tam xe, c. 2350]. Cp. Oyp., MOHT. 3yypua,
OpIl. ObyypMa, XalX. 3yypm ‘TIOTYTOTOBBIN, HEIOCIAaHHBIN, Ha TOJIIYTH; PaHO
pomuBmmiics; BeIkuaei’ [BTCAS, 2012, c. 147].

5. Totbtn — KHUBOE HAYAJIO

[MonsiTHE «KU3HB)» BCET/Ia CONPUKACACTCS C IOHATHEM «CMEPTHY». Y SIKYTOB
B OCHOBE TIPEACTaBICHUH 1 HAOIIONEHU MUPA, IPUPOMHI JIEKAIO XapaKTepHOe
JUTS TPAAUIIMOHHOTO MAPOBO33PEHUS OCTPOE OIIYIICHUE XXIBOTO Havyasa B IpH-

40



[CC BY 4.0] [HAYYHbIA NANOT. 2017. N¢ 12]

pozne, IepBbIil NPU3HAK KOTOPOTO — mbibiH ‘IbIxaHue . CIIOBO mbibik B SKYT-
CKOM SsI3BIKE O3HAYaeT: ‘IbIxaHne’ — ‘Aymia’ — “Ku3Hb . [103TOMY CIIOBO mibiviH
MPUCYTCTBYET BO MHOTUX BBIPQKEHHSAX, 0O03HAYAIOIINX IOHATHA «yOHTHY,
«CMEPTH», KKOHEIL KHU3HI»: CLIKKbIPBIbIP (CYKKYPYYP) MblbIHA 9P — €IBA KUB,;
CBIKKbIDLILLD MbIbIHA 3P OPNYM — CUIIBHO UCTOLINTHCS, €11Ba OCTATHCS B KH-
BBIX; MblbIHA ObINbIHHA — yMEPeTh, CKOHUAThCS (OYKB. «IyIIa pa3opBajachy);
motviHbieap myp (muuti) (OYKB. «IOWTH O TYIIH €ro»), mbiviHbiH Obic (OYKB.
«OTpe3aTh OYIIy €ro»), mulviHblH uhunnss (OyKB. «YCIBIIATh IYIIy €Toy);
molviHblH MulmHblm (OYKB. «OXJIAIOWTH AYIIY €ro») — JHWIIATh KXU3HH, yOu-
BaTh KOTO-II.; MblblHHAp mypyH — ce0sl yOUTh; mulvlH OvLi0bahbica — Tpea-
CMEpTHast arOHUSL; MblblHA MABbICMA — UCIYCTUTh AyX, omieTena ayma (Oyks.
«JIyIIa €TO BBIILIAY); MbIbIMMAP 6hyM CYOX — sL HE XO4y YMEPETh; sl HE TOHITY
Ha CMEpTENbHBIN pUCK (OYKB. «s HE Bpar CBOSH AyIIE»); mblblHA MbLMHbIIOA —
yMepeTh, CKOHYaThcs (OYKB. «JIyIIa €T0 OXJIAAENa»); MblblHblH CAl5Aq — J0-
OmBaTh K020-71. (PAHEHOTO), MbIbIHHA CAEAA — BBIPYYaTh, CIIACATh KO20-1UDO,
TIOTIABIIETo B OONBIIYI0 Oemy (OyKB. KIIPOIIHTE IBIXAHUEY); MblblH CUPUH Ma-
apuiimapowim — OBITH CMEPTENHHO paHEHBIM (OyKB. «Y HEro 3a7eTo )KU3HEH-
HOE MECTO»); MblblH CUpd — KU3HEHHO BAXHBIA OpraH (’KMBOTHOTO, PEAKO —
YeJIOBEKA); MblblH MOy2a — KEPTBA PaaN CIIACCHUS KHU3HU; MblblH MbIbILHA
Xapbac — WATH Ha BCE paiy CHACEHHs CBOCH XWU3HU; MbILIHHbIH KIMIH —
OBITH TpENenTbHO OCTOPOXKHBIM, OCTEPETaThCS KAKOU-1. CMEPTENIbHOW omac-
HOCTH; CIIaCTUCh, BEINTH >KUBBIM U3 KAKOU-/. OTTACHOW MEPENICIIKU; MblblHHbIH
MICKUIIM — CIACATHCSI OETCTBOM OT OCIIbI, CMEPTH; CbIPObIK MbIbIHbIH MOJYK
yypap — TIPUHECTH B JKEPTBY CBOIO XXH3HB; MblblH YK — IIOMOTaTh, CIAacaTh
K020-11., TIOMaBLIero B Oemy (OyKB. «BIOXKHUTH JKU3HBY); MblblHbIH AMbIbLIbI-
bip — cooms. TIpoaBath Aymry xomy-mubo [SIPOC, 2002, c. 242—248].
SIKyTBI MOHNMAJIH YEJIOBEYECKYIO AyIly KaK HEKyI0 MaTepHio. B HaponHOM
(hOTBKIIOPE CO CTIOBOM MiblblH YIIOTPEOISIOTCS SIIUTETHI CYOH ‘TINPOKAS , XANbIH
‘wioTHas, ypyH ‘Oenas’, xapa ‘depHas’: CYoH molblH MOny2d, XaAblH HbIbIH
xapoatia 6yon 3p3! Xapa metsimmein Xapuvuioaan xaxxanaa, YpyH molblMmsln
epyhyiisu ennetioee! — Cnacaii mens om eubenu, coxpanu morw dxcuzhs! (13
ononxo «Heypryn booryp CrpemurenbHblii») (OYKB. «uckynu moe niommuoe
ObIXanue, 3ac0HU MOoe YepHoe Ovlxanue, sawumu moe benoe ovixanuey). Co-
YETAHWS YPYH MblblH, Xapd MblblH, XAIbIH MblbIH, CYOH MblblH TTOAPa3yMEBAIOT
JKU3HB YenoBeka. «L[BeTrocnmonuka, 3anedarieHHas B pa3IndHbIX TaMATHHKAX
JyXOBHOW M MaTepHajIbHOW KyJIbTYpPbI, HMETa JUIs YeJIOBEeKa MPEX/e BCETO ca-
KpaJIbHOE 3Ha4deHHE, OyIy4n Ba)KHBIM 3JIEMEHTOM MH(OIOTHIECKHX KIIACCH-
(ukanuii, puryana u Kyabra. VIMeHa 1BeTa CIIy)XWJIM HauOoIee eMKHUM, KOH-
LEHTPUPOBAHHBIM BBIPAKEHHEM JYXOBHOTO M PEIIUTHO3HOTO OIBITa HApOJa;
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KOHTpAcT OeJIOro ¥ YepHOTro IBeTa HATNISIAHO MPEACTABISUT MOJCIb yalbHON
KapTHHBI MUPA, IOCTPOCHHON HAa MPOTHBOMOCTABICHUH CBETA M ThMBI, XKHU3HU
U cMepTH, 100pa u 31a U T. A. llBeToBoli MeTadope MPHUHAMICKHUT HUCKIFOUH-
TeNbHAsE POJib B (POPMUPOBAHHUHU PA3TMYHBIX KOHIENTYAIbHBIX CUCTEM B TIOPK-
CKHMX M MOHTOJIbCKHX si3bIKax» [['a0OprmreBa, 2003, c. 19].

6. 3akuTr0ueHue

['maBHBIMI KOHIIETITYaJIbHBIMU IIPU3HAKAMHU CMEPTH B SAKYTCKOH S3BIKOBOM
KapTHHE MHpa SBISIOTCA «HCUE3HOBEHHE», «IIPEKPAICHUE >KU3HWY», «yXOI
B MHOM Mup». PaccMOTpeB JIEKCHKO-CEMaHTHUYECKOE BBIPaKCHHE KOHILIETITA
CMEPTD B sIKyTCKOM SI3bIKE, MBI BRIACIIIIIH CICIYONIIEe METaQOpHIECKUE MO-
JIeTIN: CMEPTh — IepeceIeHUE B MTHOW MHp; CMEPTh — KOHELl; CMEPTh — YXOII;
CMEpTh — ThbMa; CMEPTh — COH; CMEPTh — MOTHJIA. B cO3HaHNHM SKyTOB IPe0d-
JaJaeT MpeACTaBlICHNEe O CMEPTH Kak 00 yXoie B MHOH Mup.

B mpencraBieHnn SKyTOB O CMEPTH MOXKHO BBIICIHTH YHHUBEPCAIbHBIC
¥ HalMOHAJIbHO-CHeNU(pUIECKHE CTOPOHBI. I BceX KylbTyp YHHBEpPCAIbHO
TO, YTO CMEPTh MPEACTABISAETCS YXOIOM B MHUpP MHOMH, KOHIIOM u3HHU. K dunc-
Ty HalMOHAJIBHO-CHENN(HUIECKUX TPEICTABICHHN MOXKHO OTHECTH TOT (haKT,
YTO y SIKyTOB OYCHb CHJIbHA BEpa B 3arpOOHYIO )KM3HB, B CyIIECTBOBAHHE I10-
KpOBHTEIEH, TyX0oB poka (Hanpumep, Ohon mepoe O0yu Xaw, [Jebinga vlilaasa
Yuirrvic Xam, TO €CTh BCE TIPETHAYEPTEHO CyAb00IL, B TOM YHCIIE BPEMS CMEPTH).
BeposiTHO, 3TO CBS3aHO C SI3BIYECKOM BEPOHl SIKYTOB, IPEKIOHEHUEM OYXaM-UHU-
yu. B s3p1K0BO# penpesenTanmu kounenta CMEPTD npeobmanaror aBdemms-
MBI, B KaU€CTBE KOTOPBIX BBICTYIAIOT CPEICTBAa BTOPUYHONW HOMHHAIMU (Me-
tadopa, METOHIMUS). MaTepuanbl cTaTbi JAJIEKO HE HCUEPIBIBAIOT BCEX CO-
CTaBJISIOLINX KOHIIENTa CMEPTh: CIIEHapUi yxoaa, o0pas aymn, aTpulyTs U JIp.
[Ipencrout nanpHelmee O6onee 00beMHOE M NIyOOKOE MCCIEIOBAaHHE B 3TOM
HaIpaBJICHHUH.

HUcTouynukn u NPUHATBIC COKPalllCeHUsL

1. BTCAS — Bonvuioti TOIKOBEINA CIIOBaph SIKYTCKOTO s3bIka. — HoBocubupck :
Hayxka, 2004—2017.

2. Hosblii 0OOBSICHUTEIIBHBIA CIIOBaph CHHOHMMOB PYCCKOTO SI3bIKa / aBTOPHI CJIO-
BapHbIX ctarelt : B. 0. Anpecsn, 0. 1. AnpecsH, E. 3. babaesa, O. 0. Borycnasckas,
. B. I'anaxktuonosa u ap. ; nox pex. Y0. 1. Anpecsna. — Mocksa ; Bena : f3biku cia-
BSHCKOM KynbTypsl : Benckuil cnaBuctudeckuil anbmanax, 2004. — 1488 c.

3. [I9K CAA — Iexapckuii J. K. CnoBaps sikyTckoro si3sika / J. K. ITexapckuit. —
Mocksa : Hayka, 1959. — 1280 cti6.

4/ APOC — Henynos A. I SIkyTtcko-pycckuii ppazeonorudeckuii cnosaps / A I’ He-
nyHoB. — HoBocubupck : U3n-so CO PAH, 2002. — 417 c.

42



[CC BY 4.0] [HAYYHbIA NANOT. 2017. N¢ 12]

Jlutepartypa

1. Agpanacwvesa E. H. Penpesentarms konuenta HEBO B xaptuHe mMupa sSKyTCKOTO
s3bika / E. H. Adanaceena // 3BecTrst Poccuiickoro rocyjapcTBEHHOTO TI€IaroOrmIeckoro
yausepcurera uM. [epuena. — Cankr-IlerepOypr : ®I'EOY PITIY um. A. U. I'epuena,
2013. —C. 75—380.

2. banawosa JI. B. Meradopa B AuaxpoHud (Ha MaTepHaje PycCKoro si3pika XI—
XX BekoB) / JI. B. banamoBa. — CaparoB : M3a-Bo CapaToBCKOrO YHHBEpPCHTETA,
1998. — 127 c.

3. bpasuna P. Y. Konuenuus >Ku3HA ¥ CMEPTH B KyJBTYpe 3THOCA | pEKOHCTPYKIHS,
TpaanIMU U coBpeMeHHOCTh. Ha Matepnaine xynsrypsl Caxa / P. U. bpaBuna. — fkytck,
2000. — 383 c.

4. Bpasuna P. Y. TlorpebanbHO-TIOMUHANBHAs OOPSIHOCTD SIKYTOB : MaMSATHUKH
u tpagunuu (XV—XIX BB.) / P. U. BpaBuna, B. B. [TomoB. — HoBocubupck : Hayka,
2008. — 296 c.

5. Bacunvesa H. H. Jlekcnieckye CHHOHUMEI B si3bIke caxa / H. H. BacunbeBa. —
Sxytcek : [6. 1], 1996. — 112 c.

6. Tabvumesa JI. JI. CioBo B KOHTEKCTe MU(POIINIECKOW KapTHHBI MUpA : Ha Ma-
TepHaie s3bIKa M KyJIbTypHl SIKYTOB : fBTopedepar ... JoKTopa (pHUIOIOTHYSCKHX HAyK /
JI. JI. T'abprmeBa. — Mocksa, 2003. — 35 c.

7. I'omosyesa JI. M. Konnenr CMEPTD Bo ¢pa3zeonornueckoil kaHpTHHe Mupa (Ha
mpuMepe SKyTCKOro 1 Hemenkoro s1361k0B / JI. M. T'otoBuesa, B. H. Iletpos // Xabapiusr.
Bectnuk. Cepus ¢puinonornueckas. — Anmarsl, 2005. — Ne 3 (85). — C. 79—382.

8. T'omosyesa JI. M. bazoBble OMHApHBIE KOHLIENTH KaK ()parMEeHTHI SI3IKOBOH Kap-
TuHBl Mupa skytoB / JI. M. ToroBuesa, T. H. Huxonaesa, A. K. IIpokonsesa // Tom-
CKUI XKypHaJI JIMHTBUCTHUECKHX U aHTpornonormdeckux uccienosannii (Tomsk Journal
of Linguistics and Anthropology). — Tomck, 2017. — Beim. 3 (17). — C. 21—30.

9. Ipabaposa D. B. JIMKIBOKYJBTYypOJIOTHYECKHE XapaKTEPHCTUKH KOHIIENTa
CMEPTb / 3. B. I'abapoBa // SI13pIK0Bast TMYHOCTH : IPOOIEMbI KOMMYHUKATUBHOM Jesi-
TEJILHOCTH : COOPHHK Hay4HBIX Tpy#oB. — Bonrorpan : [Tepemena, 2001. — C. 71—380.

10. Meipeesa A. H. Konuent xomyca B sSKyTckoi smteparype / A. H. Msipeesa //
Kynsryproe nacnenue CesepHoii EBpasun : cOopHUK MaTepHranoB koHpepeHuuu. — Ku-
poB : MexxayHapoassiii Hayusslid nentp HUP, 2014. — C. 51—60.

11. Hesckasa JI. I" CeMaHTHKa IOPOTH ¥ CMEKHBIX NPECTABICHHUH B OrpedaIbHOM
o6psne / JI. T. HeBckasi. — Mocksa : Hayka, 1980. — 228 c.

12. Hukonaeéa A. M. O XIIOYEBBIX KOHIIENITaX SKYyTCKOH >KEHCKOW IM033HUU /
A. M. HuxkonaeBa // CeBepo-BOCTOUHBIH r'yMaHHUTapHbIH BecTHHK. — Noe 1 (18). —
SAxyrck : UIT'MulIMHC CO PAH, 2017. — C. 118—126.

13. Hukonaesa T. H. Kymbic B TpaauIoHHOM KapTuHe Mupa sikyToB / T. H. Huxomna-
eBa // Bectauk CeBepo-Boctounoro ¢denepanbHoro yaueepcutera umMeHn M. K. Ammo-
coBa : Cepus Onocosenenue. — Ne 1 (01). — Skyrek, 2016. — C. 100—105.

14. Ckpaouna A. A. Korantusaeii aHanu3 konienta CMEPTD B sBpemMu3Max sKyT-
ckoro si3p1ka / A. A. Ckpsiouna // Hayansrit anemanax. — Ne 3 (17). — Tamb6oB, 2016. —
C. 339—341.

43



[CC BY 4.0] [HAYYHbIA NANOT. 2017. N¢ 12]

15. Crenyos I1. A. Konuenrocdepa pogHOTo s3bIKa — KOHIIENTOC(Epa HAMOHAIb-
HOH KyJBTYpHI (K ocTaHoBke mpobiemsr) / [1. A. CrernmoB // SI3bIkak OCHOBHO# SJIEMEHT
KYJIBTYPBI : THE3HC, TPAHUIMN U COBPEMEHHBIE IIPOOIEMBI : MaTepHaIbl KOHPEPEHIHN. —
Slkyrek : [6. u.], 2006. — C. 13—18.

16. Crenyos I1n. A. TpaguuuoHHas ceMbs U 0OpSITHOCTH sKYTOB (XIX — Hawao
XX BB.) / ITn. A. CrnenoB. — SIkyTck : SIkyTckoe KH. m31-Bo, 1989. — 158 c.

17. Tapabyxuna A. M. ®yaxuuonuposanne xkonuentos JKU3Hb / CMEPTD B npo-
3¢ H. A. Jlyrunosa / A. M. TapaGykuna // ®unonorudeckue Hayku. Bompocsr Teopun
u ipakTukna. — Ne 7 (73). — Tamb6oB : I'pamora, 2017. — C. 77—79.

18. ¥pycosa P. A. Cemantuueckoe HanonHeHue koHenta CMEPTD B pycckom si3b1-
xoBoM co3HaHuu / P. A. Ypycosa // ToBopsmuii M CIylIalonuid s3bIKOBast JIMYHOCTb,
TEKCT, TPOOIeMbI 00yUIEHHS : MaTepualbl MeXKTyHapOAHOH HaydHOI KoH(pEepeHI . —
Cankr IletepOypr : Coro3z, 2001. — C. 325—328.

19. Alxymwr (Caxa) / otB. pen. A. H. Anekcees, E. H. Pomanoga, 3. I1. CokomnoBa. —
Mockga : Hayka, cepust «Hapons! u kynsTyps», 2012. — 599 c.

Lexical-Semantic Explication of Concept DEATH
in Yakut language

© Vasilyeva Nadezhda Nikolayevna (2017), orcid.org/0000-0002-1742-1974, PhD in Phi-
lology, Institute for Humanities Research and Indigenous Studies of the North, Siberian branch
of Russian Academy of Sciences (Yakutsk, Russia), vaserel@mail.ru.
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of Russian Academy of Sciences (Yakutsk, Russia), aliasams@rambler.ru.

Ehe results of the lexical-semantic explication of a universal concept of DEATH
in the Yakut language picture of the world are presented. The relevance of the work is de-
termined by the fact that the study of concepts, occupying a significant place in the Yakut
linguistic culture, is not currently completed. It is also noted that linguists have always
shown interest in the content of the concept of DEATH and peculiarities of its lexical rep-
resentation by means of different languages, because it belongs to the universal con-
cepts. Euphemization in of death designation is emphasized. The material of the research
were sustainable verbal complexes of the Yakut language, signifying death. Prepared
by the authors the literal translations of collocations are presented. For example, the ex-
pressions are given which literally can be translated as follows: “to disappear from white
sun world,” “to go into the pit,” “to go out on the hillside,” “soul became cold” etc. The analy-
sis involve phraseology with other meanings: ‘to deprive of life, kill,” ‘to go on a deadly risk’
etc. They confirm and clarify the metaphors identified in the primary material. Vocabu-
lary is analysed with respect to ethnographic background information about the traditions
of the Yakut graves, about the attitude to suicide and others. Following models of ideas
about death are revealed on the Yakut material: “death is a transmigration to another
world,” “death is the end,” “death is darkness,” “death is sleep” etc.

Key words: concept; death; Yakut language; metaphor; euphemism; national picture
of the world.
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